KALBOTYRA, XXII (3), 1970
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NAUJAI PASTEBETI RYTY PRUSU XVI-XVIIIa. LIETUVISKU RASTY
LEKSIKOS GERMANIZMAI

S. Giriliniené

Pladiau germanizmus yra nagrinéjes K. Alminauskis savo disertacijoje'. Diser-
tacija naudinga d¢l joje idéto gan iSsamaus germanizmy Zodyno. Siam Zodynui su-
daryti autorius naudojosi tiek spausdintais tekstais, tiek gyvaja kalba. Ta&iau spaus-
dinti tekstai jo nurodomi tik retais atvejais, plg. epistala, hercekis, kaplanas, Sar-
cas, Siporius, Sveléti?, o kai kur nurodomas $altinis, bet nenurodoma vieta, plg.
lampa, lempé, pabiitaris, pabiiteris, Spykéré, varkstotas®.

Tiriant ZodZiy kilme, K. Alminauskis savo darbe remiasi gausia, tada dar neis-
spausdinto Cyzemerio Priisijos vokie¢iy kalbos Zodyno medZiaga.

Kaip yra paZyméjes J. Kalima K. Alminauskio darbo recenzijoje, ,,labai pakelia
darbo vertg tai, kad autorius bando sugretinti atitinkamas lietuviskas formas (germa-
nizmus — S. G.) su ZodZiais i§ kaimyniniy vokieéiy (Zemaiéiy) tarmiy, atspindinéiy
tikra liaudies kalba“4.

Siame straipsnyje, panaudojus labiau priecinamus XVI—XVIII a. pirmos pusés
Ryty Prisijos lietuviskus rastus’, duodami kai kurie K. Alminauskio nenurodyti
germanigki skoliniai. Cia dedami ne tik gryni skoliniai, bet ir vertiniai: sudétiniai ~
bent su vienu germaniskos kilmés démeniu, pvz., cimetZievé, didercikysté. Pateikiami
ir kiti Alminauskio duoty ZodZiy variantai, pvz., festungé Salia festingé; hobelis $a-
lia hébelis®. Germanizmy sarade duodami ne tik pagrindiniai germaniski skoliniai,
bet ir jy vertiniai, pvz., goré, gorininkas. Ta&iau i germanizmy saraSa nejtraukiami
tie veiksmaZodZiai su lietuviskais prie$déliais, pvz., apSancuoti, prisapuoti, kuriy pa-
matinis veiksmaZodis — germanizmas — nurodytas Alminauskio Zodyne (Sancuoti,
fapuoti)’. ZodZiy kilmé, nesuradus artimesniy tarminiy vokiediy kalbos odZiy for-
my, nurodyta tik apytikriai.

! K. Alminauskis, Die Germanismen des Littauischen,  Teil 1: Die deutschen Lehnwér-
ter im Litauischen, Kaunas.

2 Ten pat, p. 48 — 139.

2 Ten pat, p. 77 — 146,

¢ Zeitschrift fir slavische Philologie, XIV! Leipzig, 1937, p. 449.

® Perziiréty Ryty Prisijos lietuviSky rasty, i kuriy pateikiami germanizmai, sara$as pridétas
straipsnio gale. -

¢ K. Alminauskis, ten pat, p. 50, 56.

? K. Alminauskis, ten pat, p. 122.
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Germanizmai &ia pateikiami alfabeto tvarka. Antraitine vardaZodZiy formaeina
vardininkas (paprastai vienaskaitos, kai néra — daugiskaitos, pvz. drogpasaitai),
o veiksmaZodZiy — bendratis. PrieSdéliniai veiksmaZodZiai sarafe duodami kaip
atskiri ZodZiai, pvz., nuSumuoti, parustoti. Antratiniai ZodZiai pateikti dabartine
ragyba. Prie antrastinio ZodZio nurodoma kalbos dalis, reik¥mé ir toliau cituojami
pavyzdZiai i§ Ryty Prisijos lietuvisky rasty su randamomis to ZodZio formomis ori-
ginalo rasyba. Prie visy pavyzdZiy tam tikrais sutrumpinimais nurodyti ir jy Salti-
niai. Ta pacia reik§me turintieji, bet kiek skirtingai raSomi (ar tariami) antrastiniai
Zodziai duodami vienoje vietoje, pagre€iui, pvz., burggrabas, burggrebas, burggro-
bas. Kartu duodami ir ZodZiy variantai, kurie skiriasi morfologi¥ai, pvz., Sancas,
Sanca. ZodZiy kilmé ai$kinama po pavyzd¥iy.

alsbantas sm. ,,antkaklis*: Ir ateme Pagraik chcjes (virSuje : alsbantus)... BB Teis. 8, 21.

< vok. (H)alsband, n.

burggrabas, burggrebas sm. ,,toks vokiskas titulas“: ... teipaieg /Schlefijoie Jegerdorffe Her-
cikis etc. Burggrabas Nyjmbergos/ ir Hercikis Saemes Rugijos... PGP (1589) tarp 55-—59, 3;
Burggrebs Noribergifchkas... mufu labai miletinas Gentis ir Brolis..."paffifkundes efti... PGP
(1639) tarp 55—59, 16; Burggraff. Burggrobas, 6. M. PrI 414,

< vok. Burggraf, m.

cimetiievé sf. ,,cinamono Zievé“: Ka aB atboju kodylo, iB Arabiond jémés, ir cimmet =3é-

. KvB Jer. 6, 20; Zimmetrinde, Cimmet j€w&, és, f. RII 413.

Hnbndmns vertmys i3 vok Zimmetrinde, f.; su antruoju démeniu i§ lie. Zievé.

&ékdeginis sm. Zymé*: Brenngeichen, Eifen, C§¢kdeginis, nio, m. R If 84.

Hibridinis vertinys i§ vok. Brennzeichen, n.; pirmuoju démeniu eina &&kis, Zr. Alm 42,
antruoju — lie. déginis.

Cimermistris sm. ,,statytojas“: Baumeifter, C §immermi[tris, trio, m. R I 53.

< vok. Zimmermeister, m.; su antruoju démeniu, perdirbtu pagal mistras (< len. mistrz,
Zr. P. Skardzius SLA 133).

didercikysté sf. ,,didZioji hercogysté*: ... Malkas /kurrios i Mufu Malkinp¢ia iweamos tampa/
taipojau kurios i Lenkd bery) Did = Ercikpftés Lietuvds atweBtos. PGP (1738) 124, 24-25.

Hibridinis vertinys i§ vok. GroBherzogtum, n.; kur pirmuoju démeniu eina lie. didysis;
dél antrojo démens Zr. ercikysté Alm 48.

disputeravimas sm. ,,pasikeitimas nuomonémis, gintai“: Difputirkunft, Difputerdwimo =
IBm4nimo=3inné. R II 101.

Priesagos -imas vedinys i§ disputeruoti.

disputeruoti intr. ,,ginéytis“: Difputiren, Difputerdju... R II 101.

< vok. disputieren.

dratantas sm. ,,asmens sargybinis*: Ir nuffidawe potam, kad Abjalomas jam dawe pritaifyti
wegirni. .. ir penkis déBimts wyri, kurrie jo f dratantais buwo. KvB 2 Sam. 15, 1.

< Rytpr. vok. Drabant, m. ,,asmens sargybinis, palydovas"; galéty buti ir i§ len. drabant.

drogpasaitai sm. pl. ,,dirZai kam nors neiti“: Trag=Riemen. Drogpasaitai Pr II 1174.

Hibridinis vertinys i§ vok. Tragriemen, m.; pirmuoju démeniu eina dr&gai, #r. Alm 46,
antruoju — lie. pasaitai ,,dirZai*.

dviiibininkas sm. ,,dviejy Giby (lauky) savininkas“: Dwi = dbininkas, ko, m. ein 3weph{b-
ner. R T 167.
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Hibridinis vertinys i vok. Zweihiifner (Zweihiibner) m.; sudarytasi§lie. du, Gibas:

<Rytpr. vok. hitbe ,,zemés sklypas“, Zr. Alm 144, ir priesagos -ininkas.

fazonas sm. ,.fazanas*“: Fafan, Fazonas, ono, m. R II 134.

< vok. Fasan, m

festungé sf. ,,tvirtové*: O kad ti& 3ydai tolaus... patropiti butu, tiems ne tiktai pirm minnéta
Kerawone teks, bet dar ant Méto arcjaufoj Fe [tunge;j’ i Karrucias bus imefti. PGP (1747) 187, 13.

< vok. Festung, f.

fyrcangé sf. ,,replés“: Feuergange, Fyrcange. R II 139.

< vok. Feuerzange, f.; plg. Rytpr. vok. fierkaste (Alm fyrkaste 50).

fyrpané sf. ,keptuvé“: Fejjerpfann Firpanne. KIL 35 a; Feuerpfanne, Fyrpanng, és, f..
R 1T 139.

< vok. Feuerpfanne, f.

floras sm. ,,8ydas“: Flor, Fléras, 6ro, m. R IT 144.

< vok. Flor, m.; vargiai i§ len. (ret.) flor.

fonjunkeris sm. ,,véliavininkas, véli;

< vok. Fahnjunker, m

frensas sm. ,kutas“: Franfen, Fren [as, fu, m. pl. R II 146.

< vok. Franse, f.

1\ i sm, pl. kestis, mok nuo galvos, nuo Zmogaus; pagalvé*: Galwa=Pen-~

nigei, Kopfgeld. R I 35; Kopffchofl, Gdlwa = Pennigiei, git M. pl. R II 316.

Hibridinis vertinys i§ vok. Kopfgeld, m., kur pirmuoju démeniu eina lie. galva; dél antrojo-
démens Zr. peningas Alm 100.

generalis sm. ,,generolas“: ... kitaip tokie mufu Prifakimo Perzengtojer) tolidgiau pagal ifa--
kima mufu Brcgonap) Wpraufefems Generalems pawelita tur po Wakta imt).. PGP (1715
tarp 66—67, 33.

< vok. General, m.

gore sf. ,,uzkandiné (gatvéje)“: Gar Kuche Gore. KIL 39; Gar=Kiiche. Gore, és. Pr I 7641):

< vok. Gar(kuche), plg. vok. Zem. gor ,,pagamintas*.

gorininkas sm. ,,uzkandinés viréjas*: Gar=Koch. Gorininkas, 6. M. Pr I 764%

Priesagos -ininkas vedinys i§ goré.

grabuoti tr. ,,kasti griovius“: Graben 3ichen. Graboju. Pr I 800°.

< vok. graben.

granotmedis sm. ,,granatmedis“: Granatenbaum, Granét = Médis... R II 182.

Hibridinis vertinys i§ vok. Granat/en/baum, m., kur antruoju démeniu eina lie. médis.

granotobelis sf. ,,granatmedis*: Granatenbaum, Grané6t = Obelis. R II 182.

Hibridinis vertinys i§ vok. Granat/en/baum, m., kur antruoju démeniu eina lie. obelis.

granotobuolys sm. ,,granatas“: Granatapfel, Gronot = Obolys, -lio, m. R II 182; Grana-
tenbaum, Gronot-Obolit Medis... R TI 182,

Hlbndmls vemnys 1§ vok. Granatapfel m., kur antruoju démeniu eina lie. obuolys.

pok . ,,prievaizda, vietininkas*: Hausvogt im Amte, Hauspogtas, to, m. R IT 194.
< vok. Hausvogt, m.
Hobelis sm. ,,oblius*: Hobel, Hobelis, lio, m. R II 207.

< vok. Hobel, m. .

hofmeisteras sm. ,,riimy komendantas“: ... Pharaona Kamarnikas bei Dwarionii Wiraiifis....
(paraitéje: Hofmei[teras). BB I Moz. 39, 1.

< vok. Hofmeister, m

Iucs- Fah
ys : F

ker, Fénjunkeris... R IT 132,
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habas sm. ,,Zemés sklypas (apie 160 ha)*: Hube Hubas KIL 51.
< vok. Hube,f.
ingberis sm. ,,imbieras“: Ingber Ingberai KI1L 52; Ingber Ingberis. PrI 1011,
< vok. Ingber, m.
jaktceigmistras sm. ,,medZioklés priZidrétojas“: ... 3enkla Wartininkai arba Bomininkai...
Pauk(éit arba Skurd déley... Jagt=3eig=Miftrui... tur nufufti... PGP (1738) 126, 7.
< vok. Jagdzeigmeister, m.; dél antrojo démens Zr. Cimermistris.
jéna sf. ,,hiena“: Hrena, Yéna, €nds, f. R II 213.
< vok. (H)yane, f.
kakelis sm. ,,krosnies plytelé (puodo formos)“: Del fwetimd geliginnu, ... Kromininkai Kie-
:mofe ir 3émésa norim’... kadangi jie ne tiktai Turgaus Caefé... su gelijinnu Taword, Spatd, Ka-
keld, per geme traukiaffi... PGP (1747), 188, 31.
< vok. Kachel, m.
kalkkakalys sm. ,,kalkiy degimo krosnis*“: Kalckofen Kalkkakalys KIL 53; Kalck=Ofen.
Kalkkakalys, li6. M. Pr I 1034.
Dalinis vertinys i§ vok. Kalckofen su antruoju démeniu kakalys.
< vok. Kachel, f., Zr. Frn W 205.
kantoré sf. ,,protzstanty bazay3ios giedotojo butas“: Cantoren. Kantorie, é. F. Pr I 421
< vok. Kantorie, f.
kaperés sf. pl. ,,alyvy pumpurai“: Capern, Kdperés, rid, f. pl. R I 91.
< vok. Kaper(n), f.
karfunkelis sm. ,,rauion1sis granatas (min.)“: Carfunkelftein, Karfunkelis, lio, m. R IT 91
< vok. Karfunkel, m.
katékis sm. ,,gobtuvas, Sydas“: Kappe der Frauen, Katt&kis, kio, m. R II 219,
< vok. Katek, m.
kézas sm. ,,siiris“: Kafe Keaas, ... KIL 53.
< vok. Kise, m.
kiaulstaldis sm. ,,kiaulidé“: Sauftall, Kiaul=Staldis, ... R I 299.
Hibridinis vertinys i§ vok. Saustall, m.; pirmuoju démeniu eina lie. kialll¢, délantrojo dé-
mens — staldas (-is) Zr. Alm 119, Prellw 49.
kirkpetris sm. ,,baZny&ios tévas*: Kirchen=Vater. Kirk-Pettris, i6. M. Pr I 1063.
< vok. Kirch(en)vater, m.
klenoda sf. ,,brangenybé*: ir ifchtraiike Sidabro ir Aikfo indis ir drapanas... (virSuje:
klenodas). BBI1Moz. 23,53.
< vok. Kleinod, n.
klyderber3tis sm. ,,Sepetys drabuZiams*: Kehrbiirfte, Klyderberftis, ¢io, m. R I 221.
< Ruytpr. vok. (?) kliderber3t ,,Sepetys drabuZiams*.
-klingiuoti Zr. uZklingiuoti.
knasteris sm. ,,geros ridies tabakas“:  wiffas Beginéjimas... KrikBcionfl ir 3ndd... fu Kro-
mu=Taworais... Ruk ir gérama brangu Tabaku, Kna fteris vaddinnams... ir tolaus ugdauftas
tur buti. PGP (1747) 185, 23.
< vok. Knaster, m
kofras sm. ,,skrynia“: Ugrakinty koffrar /alb Skrineles ir klumbar alba Pakap tur ugpe-
-cgetawotr) ... PGP (1715) tarp 66—67, 26.
< vok. Koffer, m.
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krygskamara sf. ,,karo taryba*: Paliepjam delto mufu Krpgs-Kamaroms, wiffiems mufu
FiBkolams... ant to dabboti... PGP (1747), 189, 31.
< vok. Kriegskammer, f.
kudas sm. ,,veZimas, karieta*: Kutfche, Kucgas, 8. M. Pr I 1138,
< vok. Kutsche, f.
kupelis sm. ,,apvalus bokitelis, kupolas“: Kuppel, Kuppelis, lio, m. R IT 235,
< vok. Kuppel, f.
lakas, lakis sm. sf. ,,blizginimo daZai, lakas*; Lack. Ldkis, iés. F. PrI1142; Malerlack, Likas,
ko, m. R II 236.
< vok. Lack, m. (nors galéty biti atéjes ir i§ slavy, plg. len. lak; (blt)rs. nax).
landjegeris sm. ,,Zandaras“: Landjegerei, Lefincgei ir Wartai tur wietoje §wirblil, kasmeta
kiekwien’s dwideBimt’ ir ketturis warn naggus prineBti... PGP (1744) 165, 3.
< vok. Landjédger, m.
liauté sf. ,,liutné (tokios kanklés)“: Kad jus iBgirfit fkambéjima balsa... lauti... tai jus turrit
ant kéla pult... KvB Dan. 3, 5; Laute, Lautég, és, ... Kanklys Woki3kos. R II 240.
< vok. Laute, f.
lysté sf. ,,(medZio) juostelg, lentelé, apkrastis“: Ir wiena lyste aplinkuy per pldBtakka aukB-
¢3a... KvB 2 Moz. 25, 25,
< vid. vok. aukst. liste ,,apsiuvas, apvadas, krastas®.
liodstokas sm. ,,griistuvas Sautuvui valyti ir uZtaisyti“: Lad{tock, Léd ftokas, ko, m, R 1I 236.
< vok. Ladstock, m.
markgrabas sm. ,markgrafas (vokiskas titulas)“: Marggrabas Brandenburge (Prufufu)
Stetine Pomeranioie... PGP (1589) tarp 55—59, 2.
< vok. Markgraf, m.
marsyruoti intr. ,kariskai Zingsniuoti*: Kadd ir Regimentai bery Karunos marﬁgroj. .. PGP
(1712) 64, 7.
< vok, marschieren
mesingas sm. ,,Zalvaris“: ... féna Mef{finga ... priima ir per {lapcius Kelus i} 3emes mufu
iBweja... PGP (1747) 189, 1.
< vok. Messing, n.
muitraitelis sm. ,,muitinis Zandaras“: Lygen kaip npacgen prie Rubéaus é&fanéius... Land=
ir Muit=Raitelius... Bimi igraudi / ant iei il 3mond ir Tawori/ kiek tikt imanoma
dabboti... PGP (1738) 138; 12, .
Hibridinis vertinys i§ vok, Zollreiter, m.; pirmuoju démeniu eina slavizmas muitas; dél
antrojo démens Zr. raitelis Alm 109, Frn W 691.
nuSumuoti tr. ,,nusemti, nugriebti putas“: Abfchdumen. NuBuméju, jau fu, ti, Pr I 33,
< vok. abschdumen; su lic. prie§d. nu- vietoje vok. ab-, plg. vid. vok. Zem. schumen ,,nu-
semti, nugriebti putas®.
oberfur§tmistras sm. ,,vyresnysis girininkas“: ... kas Bertaini Méto SuraBima tokit 3enklil
Muftt Kamarai nufufti tur/ kad jiji tolaus Ober= Furt= mi[trui... ant IBprovijimo padiiti gal-
letu. PGP (1738) 126, 10.
< vok. Oberforstmeister, m.; su pakeistu galiniu sandu; mistras (< len. mistrz).
oberl(i)andija sf. ,,kalnuota vietové“: OberLand. Oberlandya, 6s. F. Pr II 161.
- < vok. Oberland, n.
obermedskrybélé sf. ,vyriausias girininkijos rastininkas®: ... dél to Wardas tokio Waggiés niig
Wartininko arba Bomininko i Senkla bus raBntas /kurri 3enkla... Malka délelj Ober=Med=Skri-
belei... tur nufafti... PGP (1738) 126, 6.
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Hibridinis vertinys i§ vok. Oberforstschreiber, m.; démuo -forst pakeistas lietuvisku —
med- (i§ liet. m&dé ,,miskas, giria“); dél skrybélé ,,radtininkas” Zr. Alm 116.

parustoti tr. ,,paskrudinti“: Roften. Paruftéju, jau, fu, ti. Gerdftet Brodt: Paruftota
Duna. Pr II 328.

< vok. rosten; su lie. priesd. pa-.

pilistas sm. , filisteris, miesCionis*“: Philifter. Piliftas, 6. M. Pr II 216.

< vok. P(h)ilister, m.

pipsas sm. ,,piepiitys (pauks¢iy liezuvio liga)“: Pips der Hyiner, Pip fas, fo, m. R IT 279.

< vok. Pips, m

P adj. ,,p

< vok, fromm.

pumeris sm. ,,pomerietis (Pomeranijos gyventojas)“: Pommer. Pummeris, rio, m. R IT 28t.

< vok. Pommer, m.

purk3urédininkas sm. ,,vyresnysis girininkas*: PrineBims jwirbliti galwi nufidida na diends 1.
Berjelio ikki Mikkelinnés, bet warn{i naggai ni PurkB= Uredininki ant malk-turgi Amtmo-
nams; ... PGP (1744) 165, 10.

Hibridinis vertinys i§ vok. Forstbeamte, m.; dél pirmojo sando purks- plg. purit-
mistras Alm 107; dél ,,k*“ jterpimo pries§ ,,§* (purks-) plg. Zurksztas ,,prijuosté*, pérkszmas
eilérastio eiluté, posmas* Prellw 62; su antruoju démeniu urédi inkas < bltrs. ypsi AHHK®S,

Zr, SkardZius SLA 229.
pusgalgés sf. pl. ,,stipuoklés (seni
11 403.
Plg. galgé ,kartuvés”, Alm 52.
pustnamai sm. pl. ,,pa$to namai, pa$tas“: Poft=HauB. Pu[t-Namai, 0. M. Pr II 229,
Hibridinis vertinys i§ vok. Posthaus, n.; dél pirmojo démens formos plg. pustas ,,paitas®
Alm 108; antrasis démuo i3 lie. namai.
ragpeningiai sm. pl. ,mokestis, mokamas uZ ragus“: Horn-[choB, Rég-Pennigiei, gif,
M. pl. R IT 316.
Hibridinys vertinys i§ vok. HornschoB, m.; pirmuoju démeniu eina lie. rdgas; dél antrojo
démens Z#r. peningas Alm 100.
ritmaistras sm. ,,rotmistras“: Ritt Meifter. Rit- Maiftras, 6. M. Pr IT 320.
Hibridinis vertinys i§ vok. Rittmeister, m.; antrasis démuo-maistras $iuo atveju vargu
i8 len. majster, plg. SkardZius SLA 125; plg. ritmistras.
ritmistras sm. ,,rotmistras“: Rittmeifter, Ritmi[tras, tro, m. R IT 293.
Zr. ritmaistras; dél antrojo démens -mistras Zr. oberfur$tmistras.
roriteta sf. ,,retenybé“: ... Rorit it =Kromininkai, ir kittie kikt butu tokius Taworus kurriam
norps Kiemofe pardiida arba Karciamoj’ fulija... PGP (1747) 185, 34.
< vok. Raritit, f.
rozenkrosylas sm. ,,rausvi (roziniai) daZai“: Rofenfarbe Rog enkrosilas KIL 71 a.
Hibridinis vertinys i§ vok. Rosenfarbe, f.; antrasis démuo -krosylas < bltrs, kpacriao,
Zr. Skardzius SLA 112.
rozyna, f. ,razina, razinka“: Rofinfarb. Rogint Krofu Pr IT 327; ... ir émufi... Bimta
kékilt rozyni... ukrowe tai wis ant afili. KvB 1 Sam. 25, 18.
< vok. Rosine, f.; plg. razyna Alm 110,
-rustoti Zr. parustoti.
sardonikas sir . ,.karneolis (mén.)“: Sardonich, Sardonikas, ko, m. R II 299.

< vok. Sardonich, m,

Idus, dievobaimi “: From hen. Proma padaryti Pr I 716,

ir bausmés jrankis)“: Wippe Pus= Galgés, gif, f. pl. R
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sektas sm. ,,5ampanas“: Sect, Sektas, to, m. R II 324.

< vok. Sekt, m.

siklas sm. ,,tokia sidabriné moneta“: Seckel, Siklas, lo, m. R IT 324.

< vok. Sekel, m.; ol. sikkel.

sigelis sm. ,,sutrumpinimo Zenklas“: Pretgelchen. Siggelis, i6. M. Pr IT 237.

< vok. Sigel, m.

das sm. das (mén.)“: Smaragdas, do der Smaragd Ha 118; Smaragdas,

do, m. ein Smaragd. R I 135.

< vok. Smaragd, m.

span$mantelis sm. ,,ispani$kas apsiaustas (bausmés priemoné)“: Kittaip tie (kurrie Bitta Ka-
raliBka Prifakima pérjeng) pirma karta dvi arba tris Dienas SpanB8= Manteli turrés neBoti...
PGP (1739) 145, 12.

< vok. spanischer Mantel, m.

sparus adj. ,,taupus“: Sparus, ri, rd, adj. fparsam. R I 138, Plg. vok. sparsam ,taupus®,
sparen ,taupyti“; sen. vok. aukst. spar ,,taupus”.

staldmistras sm. ,.tvarto priZiirétojas“: Stall= Meifter, Stald- Miftras, 6. M. Pr II 1150.

Hibridinis vertinys i§ vok Stallmeister, m.; dél staldas Zr. kiaulstaldis; dél mistras
Zr. oberfur§tmistras.

steierrotas, steuerrotas sm. ,,mokes¢iy pareigiinas“: Mufu Steyerrotai iau tuleropus {kundus
todélen Mums praneSe... PGP (1747) 180, 25—26; Paliepjam delto mufu... Steuer=Rotams,
Muito ir Accifes Sglugaininkams... ant Kiemf@l tikkraij ant to dabboti... PGP (1747)
189, 33.

< vok. Steuerrat, m.; §teurrotas.

stopa f. ,,medZiaga“: Blechern==Stoff, C';ej'ti&s Stopa. Pr1363.

< vok. Stoff, m.

strajauti intr. ,,bastytis“: [treifen herum, als eine Rotte, Strajduju. R II 344,

< vok, streunen, streien ,bastytis“.

stukstukis sm. ,,gabalélis“: Jis mano dantis i stuk=stukkius sukile... KvB Jer G. 3,{16.

Reduplikacinis darinys. Dél stukis Zr. Alm 121, Frn W 930.

Sancas, ret. Sanca sm. (sf.): 1. ,,pylimas“: Schantge. Sgancas, 6. M. Machen Schantge rings
umbher: S 3ancus daro aplinku, ... Pr IT 392; aufwerfen eine Schange, Thath Sganca, Pylima
pillu. R IT 40, Schange, Sgancas, co, m. R II 302; Schiitte... S3ancas, co, m. R II 319. 2. ,,tvir-
tove*, ,kaléjimas*“: Walnnbe bettaig ant kokid czef6 gawufiems arba paraBntams galnierems pri
rpkBti arba pagal Nusfidawimus ir pri S 3ancd Korawonés ujdraudjamas tampa. PGP (1728)
tit. p.; ... tas /kurs.. .bille ka pawag... nii Buddelio iBplaktas/ ir amjinar) Szanca nugabentas...
i Galgi pakartas bus... PGP (¥739) 153, 23; Feftung... S jancas, co, m. R II 138; Tokie Klafto-
rei kittiems ant priffidabbojimo ir baimes i Bancas, Cukthuges arba kittas tokes wietas tur imefti
but. PGP (1748) 194, 30.

< vok, Schanze, f.; i§ dalies galéty biti ir i$ len. szanc.

$laizé sf. ,,8liuzas“: Schleuse S3laige. KIL 75 a.

< vok. Schleuse, f.

Solé sf. ,,indas, dubuo“: S3618, &s, f. eine Schaale... R I 153.

< vok. Schale, f.; plg. vid. vok. aukst. schile ,,indas gérimui®.

Sréga sf. ,,stovas, ramstis“: Schraage, darauf man zimmert, S3réga, gés, f. R II 316.

< vid. vok. Zem. schrage, m. ,,stovas, ramstis*.
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Steurrotas sm. ,,mokesliy priZiiirétojas“: ... prie Rubéjaus éfanéius Land= ir Sjteur=
Rotus.. Bimi igraudinnam/ ant ieinanéitt gmond ir Tawéril... dabboti... PGP (1738) 138, 10.

Zr. steierrotas, steuerrotas.

Strausas sm. ,,strutis (paukstis)“: Satraufa, aptka, gegguje bey késa fu jos weifle. KvB 5.
Moz, 14, 15; ... aB turru fkuftis néy fmékai, ir fmutitis, néy Btraufai. KvB Mik. 1, 8; Strau8,
Vogel, Sagtraufas, fo, m. R II 343.

< vok. StrauB, m.

Studentstuba sf. ,,mokymosi; darbo kambarys*: Studier =Stube. S gtudent-Stubba. PrII 1159.

< vok. Studierstube, f.; su pirmuoju démeniu §tudent — < vok. Student, m.

Studeruoti tr. ,,studijuoti, mokytis“: Studieren. S3tuderoju, jau, fu, ti. Pr IT 1159,

< vok. studieren.

-Sumuoti Zr. nuSumuoti.

Svenkfeldijonas sm. ,,valkata*: Potam Enthufiaftu ir Schwenckfeldionu/ kurie warto-
jima Sacramentu nidemais attolin... MT 120, 9—10.

< vok. Schwenkfelder, m.; su priesaga -ijonas vietoj vok. -er.

tronas sm. ,,sostas“: Thron Tronas. KIL 88 a; ... nlig tawo [kaifto Trono pafikélés nujen-
gei... KIM 43, 12; Jog per ji futwerti ira wis[i ddiktai kurie ira dangtfe ir dnt 3émés... buk Tronai/
buk WieBpatijftes... BT PvKol 1,16; Tronas, no der Thron. Ha 134; Nés per ji vif{i daiktai fu-
twérti... taip tronai, kaip wieBpatyftes... NT PvKol 1, 16; Tronas, no, m. der Thron, ... R1163.

< vok. Thron, m., vid. vok. aukst. thrdn; bet plg. ir len. tron, bltrs. Tpon.

ukklingiuoti tr. ,,uZsklesti, uzkisti“: verriegeln, U3kiBu, U3klingiéju Durris. R II 370.

< vok. klinken ; su lie. priesd. uz-: dél formos (lie. -g-) Zr. lie. klingé ai§kinima Frn W 272.

vekselprova sf. ,,vekseliy taisé*: tai ne priwila pagal Bitta Prifdkima jam Prowa darmt/
bet pagal Wék fel=Prowa... PGP (1737) 117, 9.

Hibridinis vertinys i§ vok. Wechselrecht, n.: antrasis démuo -prova<len. prawo, Zr. Skar-
dZius SLA 181.

verbuoti tr. ,,rinkti, telkti (naujokus kariuomenei)*“: Werben. Werbju, jau, fu, ti. Pr II 952;
werben Soldaten, Werbdju. R II 398.

< vok. werben.

verbavimas sm. ,,verbavimas, rinkimas*: Werbung. Werbawimas, 6. M. Pr 1I 953.

Priesagos -imas vedinys ir verbuoti.

verbininkas sm. ,,verbuotojas*“: Werber. Werbi inkas, 6. M. Pr II 954.

Priesagos -ininkas vedinys ir verbuoti.

verbplecas sm. ,,kareiviy verbavimo vieta“: Priegtam wi{i tie Padtinai /kurrie tiefa pargrpBta/
alle kaip MieBcgonis fodintifi ne nor arba ne gal/ ne fawo Regimentais ir ji Werb= Plécais pa-
diti paffiliekt... PGP (1740) 162, 3.

< vok. Werb (e) platz, m.; tatiau antrasis démuo gal kartais pakeistas pagal plecas (< len.
plac, #r. Skardzius SLA 170).

vindoratas sm. ,,ratelis (verpiamasis), verptuvas*:{Spinn=Radt. Windoratas, 6 M. Pr I 1145.

Hibridi is vertinys i§ vok. Spinnrad, m.; dél pirmojo démens Zr. vindas Frn W 1256; ant-
ruoju démeniu eina lie. ratas.

vynkelnoris sm. ,,vyno riisys“: Ant wyn=kélnord ir wyno fkarbil buwo Sabdi, SipimitiBkis.
KvB 1 Kron. 28, 27.

Hibridinis vertinys i§ vok. Weinkeller, m.; su pirmuoju démeniu i§ slavizmo vynas; dél ant-
rojo démens Zr. kelnoré, kelnoris Alm 65.

vynlegérys sm. ,,vyno statinaité; asotis“: gndd SugaiBinnimas prilnginimife (pag@dufo)
marBkoko dirgo ben wnnlegero paréditas. KvB Jer. 13, 1.
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Hibridinis vertinys i§ vok. Weinlédgel, n.; su pirmuoju démeniu i§ slavizmo vynas; dél ant-
rojo démens Zr. legérys Alm 78.

vynZakis sm. ,,vynmaisis*: Weinfchlauch, Wyn jakis, kio, m. R II 397.

Hibridinis vertinys i§ vok. Weinschlauch, m.; su pirmuoju démeniu i§ slavizmo vynas;
dél antrojo sando -Zakis, plg. Zdakas Alm 150.

vysté f. ,,liemené, kiklikas“: Wy [ té, és, f. eine Wiefte. R I 183.

< vok. Wieste, f.; plg. vok. Zem. Wést, f. ,,gorsetas*.

zenkelis sm. ,,apvaras, dirZelis“: Senkel. Zenkelis, lio, m. R II 326.

< vok. Senkel, m.

zopostspykeéris sm. ,,atsargy sandélis“: ... Mes Caéfé Brangnbés per Atwérima tokili Zopo ft=
=Spnkeri... Padiinams Bédoje éfantiems gelbti galime... PGP (1739) 153, 1-2.

Hibridinis vertinys i§ vok. Vorratsspeicher, m.; su pirmuoju démeniu i§ zopdstas < len.
zapas, #r. SkardZius, SLA 244; dél antrojo démens formos, plg. spykéré Alm 117 ir §pykéris

Alm 133.

Sutrumpinimai

adj.
Alm

aukst.
BB

bitrs.
BT

Fm W

Dan.

intr.
Jer.

Jer G.

KIM

KIL

Kron.

adjectivum, biidvardis.

K. Almi kis. Die Ger i des Litauischen. Teil 1: Die deutschen
Lehnworter im Litauischen, Kaunas.

aukstaiciy.

Biblia tatai esti wissas schwentas raschtas lietuwischkai pergulditas per Jana
Bretkuna... Karaliaucziuie (Naudotasi 1579— 1590 m. rankrastio fotokopija,
esantia VVU MB RS, F. 1 Nr. D 519).

baltarusiy.

Novum Testamentum lithvanicum Naujas Testamentas Lietuwiszkas... Ka-
ralauczuje... 1701.

femininum, moteriskoji giminé.

E. Fraenkel. Litauisches etymologisches Worterbuch, I, II, Gottingen, 1955—
1965.

Danieliaus pranasysté (biblija).

F. W. Haack. Vocabvlarium Litthvanico-Germanicum et Germanico-Lit-
thvanicvm... Ausgefertigt von F. W. Haack ... Halle... 1730.

verbum intransitivam, negalininkinis veiksmaZodis.

prana$as Jeremijas (biblija).

Jeremijo raudojimo giesmé (biblija).

Karal}u knyga (1, 2, 3, 4) (biblija).

Naujos Maldu knygeles... iszditos nig M. Danielo Kleinio... szwezey per-
weisdetas p. M. J. R. N. K. Karalauczuje. 1685.

Lexicon Lithuanicum in usum eorum conscriptum qvi hujus lingvae nondum
capaces sunt, sed fieri cupiunt. Hactenus in Bibliotheca Dni Danielis Frie-
derici Werneri Secret: Insterburg reservatum jam vero exdonatione ejus be-
nigna ad mea manuscripto relatum. Anno... 1718... Theodorus Siegmann
(rankra$tis véliau nurasytas 1653) (Lietuvos TSR MA Centrinés bibliotekos

‘rankrastiy skyrius, sign. F 137—-10).

Kroniky knyga (1, 2) (biblija).
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KvB

— Prarakai, su tomis Knygomis kurros waddinamos Apokrypa, Lietuwiszkay, ...
Karalauczuje, mette 1734.1Biblia, Tai esti: Wissas Szwentas Rasztas Seno ir
Naujo Testamento, Pagal Wokiszka Pérguldima D. Mertino Luteraus... Ka-
ralduczuje 1735.

lie. — lietuviy.

len. — lenkuy.

m. ~— masculinum, vyri$koji giminé,

MA — Moksly akademija.

Mik. — Mikéjo pranadysté (biblija).

min. — mineralogijos terminas.

Moz. — Mozés knygos (biblija).

MT — Margarita Theologica, ... ZemcZ Theologischl Lituwischkai jra pers
guldita per Simona Waischnora warnischki Plebona Ragaines... Karaliau-
cziuie... 1600.

n. — neutrum, bevardé giminé.

NT — Naujas Testamentas... Lietuwiszkay... Karalduczuje, ... 1735,

ol. — olandy.

p. — puslapis.

PGP — Priisijos valdZios gromatos, pagraudenimai ir apsakymai... Vilnius 1960 (skai-
&iai skliausteliuose rodo metus).

pl. — pluralis, daugiskaita.

Pr — Clavis Germanico-Lithvana (Lietuvos TSR MA Centrinés bibliotekos rankras-
&iy skyriuje saugomo 2 tomy vokiediy-lietuviy kalby Zodyno, priskiriamo
Fr. Pretorijui, rankrastis (maZdaug 1675 m.), sign. F 137—13, F 137—-14.

Prellw., — Die deutschen Lehnworter im Russischen und Lautlehre der deutschen Lehn-
worter im Litauischen von Walter Prellwitz, Gottingen, 1891.

PvKol — Povilo laiskas kolosietiams (biblija).

R — Littauisch-D hes und D h-Littauisches Lexicon... gesammelt von
Philipp Ruhig... Konigsberg... 1747.

Rytpr. —IRytpriisiy.

s. — senoveés.

Sam. — Samuelio knygos (1, 2).

sf. — substantivum femininum, moteriSkosios giminés daiktavardis.

sm. — substantivam masculinum, vyri$kosios giminés daiktavardis.

SkardZius SLA ~— P. SkardZius. Die slavischen Lehnworter im Altlittauischen, Kaunas, 1931.

Teis. —~ Teiséjy knyga (biblija).

tit. — titulinis.

tr. — verbum transitivam, galininkinis veiksmaZodis,

VVU MBRS — Vilnjaus Valstybinio V. Kapsuko universiteto Mokslinés bibliotekos Rankras-
¢y skyrius.

vid. — vidurio.

vok. — vokiegiy

Zem. — Zemaitiy.

Vilniaus Valstybinis V. Kapsuko Tteikta

universitetas 1969 m. rugséjo mén.
Vokietiy filologijos katedra
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Neu entdeckte Germanismen in den preuBisch-litauischen Sprachdenkmilern
des XVI.—XVII. Jahrhunderts

S. Giriiiniené
Resumée

Deutsche Lehnworter werden aus den [preuBisch-litauischen Schriftdenkmé-
lern des XVI., XVII. und XVIIL (erste Hilfte) Jahrhunderts analysiert, die in der
einschligigen Arbeit von K. Alminauskis fehlen. Es werden nicht nur Grundwor-
ter und ihre Ableitungen, sondern auch Lehniibersetzungen mit einer deutschen
Komponente angefiihrt. Die Entlehnungen werden ethymologisch erklért, insofern
Entsprechungen in den deutschen Dialekten aufzufinden sind.



